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Read instructions manual before use.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung
vollstandig durch, bevor Sie das Gerat
das erste Mal benutzen.

Lees voor gebruik deze
gebruiksaanwijzing.

Lisez les instructions avant utilisation.
Lea el manual de instrucciones antes
del uso.

Leggere il manuale di istruzioni prima
dell'uso.

Lees vejledningen fer brug.

Las instruktionsmanualen innan
anvandning.

Lue kayttdohjeet ennen kayttoa.
Antes de utilizar o aparelho, leia o
manual de instrugdes.

Pred pouZitim si precitajte navod na
pouZitie.

Pred pouzitim si prectéte navod k
obsluze.

Hasznélat el6tt olvassa el a hasznalati
utasitasokat!

Przed uzyciem nalezy przeczyta¢
instrukcje.

Mepen 1cnonb30BaHWeM nNpounTaiTe
PYKOBOZCTBO MO 3KCMTyaTaLmy.
Kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu
okuyun.

Cititi manualul de instructiuni inainte
de utilizare.

Mpiv Tn xprion dlaBdoTe TIg 0dnyieg
xpriong

Pred zagetkom uporabe preberite
navodila za uporabo.

Prije koriStenja procitajte prirucnik za
uporabu.

16,1 doso g dsphes 3o 1Iosesgsla,
R/ RN DT DNINYN 790 nwIY.

Do not use on the face.

Nicht im Gesicht anwenden.

Niet op het gezicht gebruiken.

Ne pas utiliser sur le visage.

No utilice el aparato en el rostro.
Non usare sul viso.

Brug ikke enheden i ansigtet.
Anvénd inte i ansiktet.

Al kéyta kasvojen ihokarvojen poistoon.
Nao utilize no rosto.

NepouZzivajte na tvar.

Nepouzivejte na oblicej.

Ne hasznalja az arcon!

Nie stosowac do twarzy.

He npumeHsiTe Ha nuue.
Yiiziinlizde kullanmayin.

Anu se folosi pe fata.

Na pn xpnoipoTroiEiTal 0To TPOTWTTO.
Ne uporabljajte aparata na obrazu.
Ne koristiti za lice.

Jiguscr gds Wsee.

N 7nwnnw v7 norn.

S

Do not use near water.

Nicht in der N&he von Wasser
anwenden.

Niet gebruiken in de buurt van water.
Ne pas utiliser prés d’'une source d'eau.
No utilice el aparato cerca del agua.
Non usare in prossimita dellacqua.
Brug ikke enheden i nzerheden af vand.
Anvénd ej néra vatten.

Ala kéyta veden lahettyvilla.

Néo utilize perto de agua.
Nepouzivajte v blizkosti vody.
Nepouzivejte v blizkosti vody.

Ne hasznalja viz kdzelében!

Nie uzywac¢ w poblizu wody.

He npumersTs BGNN3M BoabI.

Su yakininda kullanmayin.

A nu se folosi in apropierea apei.

Na un xpnoipoTolgital Kovié o€ vepo.
Ne uporabljajte aparata blizu vode.
Ne koristiti u blizini vode.
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Co je pristroj i-Light?

i-Light je pfistroj pro doméci pouziti na odstrafiovani ochlupeni technologii inten-
zivniho pulzniho svétla (IPL). Jedné se o stejnou technologii pouzivanou v profe-
sionalnich epila¢nich salénech a klinikach. Je-li pfistroj pouzivan spravné, poskytuje
dlouhotrvajici redukci ochlupeni.

Co je intenzivni pulzni svétlo (IPL) a jak pfistroj i-Light funguje?
i-Light pracuje na principu smérovani extrémné kratkého, intenzivniho svétla do
pokozky. Svételna energie je absorbovana melaninem ve vlasovych folikulech, ¢imz je
docasné omezen rlstovy mechanismus ochlupeni a tim je jeho rlist zpozd'ovan.
Vlasové folikuly béhem cyklu rlstu vlasu typicky prochazeji tremi fazemi. Tyto faze
jsou:

Anagenni faze (ristovéa faze) — faze aktivniho rlstu vlasového folikulu.

Koncentrace melaninu je na své nejvyssi Grovni, jelikoZ je zodpovédny za pigmentaci
vlasu. Na o$etfeni pomoci IPL (obr. 2) je ochlupeni citlivé pouze v anagenni fazi.
Katagenni faze (znehodnocuijici faze) — jedna se o kratky pfechodny stav, ktery nasle-
duje po anagenni fazi a oznamuje konec aktivniho rlstu ochlupeni. Obycejné trva 2-3
tydny (obr. 3).

Telogenni faze (klidova faze) — vliasové folikuly béhem této faze zcela odpocivaji. Tato @
faze je nejdelsi a trva priblizné 100 dni. Béhem této doby vytlacuje nové ochlupeni to
staré, ¢imz dovoluje, aby cyklus ristu mohl zacit znovu (obr. 4).

Fistrojem i-Li

\
>

®
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Co miizete o¢ekavat od pfistroje i-Light

Nase studie prokazaly vyznamnou redukci ochlupeni po pouhém jediném o$etfeni.
Nicméné optimalnich vysledki nelze dosahnout po jediném sezeni. Nejlepsich
vysledkd dosahnete, budete-li o$etieni opakovat, kdykoliv zjistite, Ze vase ochlupeni

trikrat opakované osetfit v rozmezi dvou tydnd, dokud nedosahnete pozadovanych
vysledkd.

Nékolik dnd po prvnim oSetfeni zacnete zjistovat, Ze vase ochlupeni vypadava.
Objevi se Fidsi, jemnéjsi a svétlejsi ochlupeni nez bylo to plivodni. Tento opakovany
rlst je zcela béZzny a predpokladany.

N REMINGTON' ||
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fistrojem i-Light
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2]Anagenni faze 3] Katagenni faze 4] Telogenni faze
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© DULEZITE BEZPECNOSTNI
POKYNY

Nez zac¢nete pouzivat pristroj i-Light:
Urcite si precitajte vSetky varovania a informacie o bezpecnosti
Prectéte si veSkeré varovné a bezpeénostni informace.

Pred zahajenim si zkontrolujte, zda je pfistroj i-Light pro vas vhodny.
Pouzijte tabulku typti pokozky uvedenou na krabi&ce a na pfedni strané tohoto
navodu a zjistéte, zda je tento pfistroj uréen pro vas.

Typ pokozky

M Viz tabulku zbarveni pokozky na strané 3.

B NepouZzivejte na pfirozené tmavou pokozku (Fitzpatrickdv fototyp V a VI), mohlo by dojit
k popaleni, vzniku puchyikl a zménam zbarveni pokozky.

B Nepouzivejte na opéalenou pokozku nebo po vystaveni pfimému slunci, toto mize zpd-
sobit popéleni nebo poranéni pokozky.

W Pristroj i-Light neni U¢inny na pfirozeném bilém, Sedivém, blond nebo rezavém ochlu-
peni. @

Oblasti, které nejsou uréeny k osetreni

W NepouZivejte na obli¢ej nebo krk.

W Nepouzivejte na bradavky, dvorce nebo genitalie.

W Nepouzivejte, pokud mate v misté oSetieni tetovani nebo trvaly make-up.

H Nepouzivejte na tmavé hnédé nebo €erné skvrny, jako jsou pigmentové skvrny, matef-
ska znaménka nebo pihy.

W NepouZivejte na mista po nedavném chirurgickém zasahu, hlubokém peelingu, lasero-
Vé rejuvenaci, jizvy nebo pokozku poskozenou popalenim nebo oparenim.

Kdy pristroj i-Light nepouzivat / kdy se jeho pouzivani vyhnout.

W Nepouzivejte v téhotenstvi nebo v obdobi kojeni.

B Nepouzivejte, pokud jste byli vystaveni slunci nebo umélému opalovani v poslednich
4 tydnech.

W NepouZivejte na suchou nebo kiehkou pokoZku zplsobenou pouZitim chemického
peelingu, glykolového peelingu nebo alfa-hydroxikyselin (AHA).

M Na jedno misto nesvitte vice nez jednou, mohlo by dojit k popaleni.

H NepouZivejte na stejnou oblast své pokoZzky vice nez jednou tydné.

B Podstupujete-li exfoliaéni oSetfovani, nepouzivejte po dobu alespori 14 dni.
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W Nepouzivejte, pokud jste jiz podstoupili oSetfeni trvalym odstranénim ochlupeni.

W NepouZivejte, mate-li onemocnéni pokozky, jako je aktivni rakovina klize, pokud jste
méli rakovinu kiiZze nebo jinou rozpoznanou rakovinu v mistech, kterd maji byt osetre-
na, nebo pokud mate predrakovinové léze nebo vice atypickych pih v oblastech urce-
nych k oSetfeni.

W NepouZivejte, pokud mate epilepsii s citlivosti na zablesky.

W Nepouzivejte, pokud jste v minulosti méli poruchu v produkci kolagenu, véetné tvore-
ni jizev s vyristkem nebo hojeni ran.

B NepouZivejte, pokud jste v minulosti méli cévni poruchu, jako je vznik kfe€ovych Zil
nebo cévni ektézie v mistech, ktera maji byt oSetfena.

M NepouZivejte, pokud je vase pokozka citliva na svétlo, které zplsobuje prudkou nebo
alergickou reakci. Pokud berete fotosenzibilizujici prlpravky nebo léky, zkontrolujte pfi-
balovy letak Iéku. Nikdy jednotku nepouZivejte, pokud muze zpUsobit fotoalergické
nebo fototoxické reakce, nebo pokud se mate kvili medikaci vyhybat slunci.

W Nepouzivejte, pokud jste diabetici, mate lupenku, porfyrii nebo méstnavé srdeéni
onemocnéni.

B NepouzZivejte v oblastech pokozky, které jsou/byly souasné oSetfovany alfa-hydroxi-
kyselinami (AHA), beta-hydroxikyselinami (BHA), mistni aplikaci isotretinoinem a kyse-

@ linou azelaovou.

W NepouZivejte, pokud jste orélné v poslednich Sesti mésicich brali Isotretinoin
Accutane nebo Roaccutane. Takova lécba miize zpUsobit vyssi citlivost pokozky na
trhliny, rany a podrazdéni.

B NepouZivejte, pokud mate poruchu krvaceni nebo berete Iéky proti sraZlivosti krve,
vcetné nadmeérného uzivani aspirinu zplisobem, ktery neumoznuje minimaini jednoty-
denni obdobi oslabeni Gcinku Iéku pred kazdym osettenim.

B Nepouzivejte, pokud na mistech, kterd maji byt oSetfena, mate infekce, ekzémy, zané-
ty folikull, oteviené trzné rany, odreniny, chirurgické zakroky, herpes simplex, rany
nebo 1éze a hematomy.

W Nepouzivejte, pokud jste v minulosti prodélali onemocnéni snizeni imunity (véetné
infekce HIV nebo AIDS), nebo pokud berete Iéky na snizeni imunity.

B NepouzZivejte, pokud uzivate Iéky proti bolesti, které snizuii citlivost na teplo.

W NepouZivejte, pokud uZivate dlouhotrvajici deodoranty. Mohou zpUsobit reakce
pokozky.

W NepouZivejte nad nebo v blizkosti ndhrad, jako jsou silikonové implantaty, antikon-
cepCni implantaty Implanon, kardiostimulatory, podkoZzni injekéni porty (davkovac
inzulinu) nebo piercing.
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY L ]
VYSTRAHA - OMEZTE NEBEZPECI POPALENI, ZASAZENI ELEKTRICKYM
PROUDEM, POZARU NEBO ZRANENI OSOB:

Vétsina elektrickych spotrebici je elektricky napajena, i kdyz jsou vypnuty.

Nebezpeci zranéni nebo smrti zasahem elektrickym proudem snizite:

W Jednotku po pouziti vzdy odpojujte z elektrické zasuvky.

H NepouZivejte v blizkosti vody.

M Tento spotiebi¢ neumistujte nebo neskladujte v mistech, kde miize spadnout nebo byt
vtahnut do vany nebo umyvadia.

B Nepokladejte nebo neponofujte do vody nebo jinych kapalin.

Bl Spadne-li jednotka do vody nebo jiné tekutiny, nedotykejte se ji. Jednotku okamzi-
té odpojte.

W Nedotykejte vihké jednotky. Jednotku okamZité odpojte.

B Pred cisténim jednotku odpojte.

M Jednotku vzdy udrzujte v suchu.

B P¥i pfechodu jednotky z velmi studeného do velmi teplého prosttedi pockejte pred
jejim pouzivanim pfiblizné 2 hodiny. @

Hl Pokud je pfistroj zapojen do zasuvky, nemél by byt nikdy ponechan bez dozoru.

B Napajeci kabel a zastr¢ku chrante pred stykem s horkymi povrchy.

M Dejte pozor, aby se napajeci kabel a zastréka nenamocily.

M Pristroj nezapojujte do zasuvky ani jej z ni nevytahujte mokryma rukama.

B NepouZzivejte pristroj s poskozenou napajeci $ndrou. Nahradni dil si mdZete objednat
pes nase servisni stfediska Remington”.

M Vyrobek skladuijte pfi teplotach mezi 15 °C a 35 °C.

MW Kdyz stojek Cistite vzdy jej odpojte ze sité.

B PouZivejte pouze ty soucasti, které byly dodany s pfistrojem.

B Udrzujte tento vyrobek mimo dosah déti. Pouzivani tohoto zafizeni osobami se sni-
Zenymi fyzickymi, senzorickymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo nedostate¢nou zku-
Senosti a znalostmi mGZe vést ke vzniku nebezpecénych situaci. Osoby zodpovédné
za jejich bezpe€nost by mély poskytnout explicitni pokyny nebo na pouzivani zafize-
ni dohlizet.
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Referencéni schéma jednotky i-Light (strana 3)

Kuzel Eelni Casti Vybér zableskového rezimu

Uvolriovaci tlacitka kuzelu éelni ¢asti Displej volby zableskového rezimu

v

Svételna kazeta

=
N
Rukojet i-Light Napéjeci spinac¢ S5
Zableskové tlacitko Privod napajeni 8_
Cidlo kontaktu s pokozkou Volié Grovné intenzity ~
Zableskové okénko Displej volby trovné intenzity g
©
—
Q
=
o

Displej signalizace stavu Zarovky
Kabel rukojeti
Zakladna i-Light

Napéjeci kabel

CO00OLOeOO
000006660

Bezprasna latka

@ Seznamte se s funkcemi svého nového pristroje i-Light.

Zableskové okénko (obr. 1-D)

Zableskové okénko je okno s polarizovanym filtracnim sklem s vestavénou ochranou

proti UV, které umoZzniuje prochazet svétlu o konkrétni vinové délce z rukojeti pfistroje

do vasi pokozky a viasovych folikulCi.

A\ VAROVANI: Pred pouzitim se vzdy ujistte a zkontrolujte, zda nema zables-
kové okénko poskozenou ¢ocku.

A\ VAROVANI: Pred pousziti zableskové okénko vzdy ogistéte dodavanou bez-
prasnou latkou a zajistéte, aby se na ¢oéce nenachazela mast-
nota ani necistoty.

Cidlo kontaktu s pokozkou (obr. 1-C)

Cidlo kontaktu s pokoZkou je bezpe&nostni mechanismus, ktery brani piistroji v
nahodné aktivaci. Abyste mohli pfistroj aktivovat, musi byt ¢idlo kontaktu s pokozkou
zcela stlaceno proti pokozce.

‘ ‘ 100827_REM_IFU_IPL5000_21L CZ251 @ 25.11.10 15:19 ‘ ‘
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Zableskové tlacitko (obr. 1-B)

Zableskové tlacitko je umisténo na rukojeti. Zableskovou zarovku aktivujete Uplnym
sepnutim ¢idla kontaktu s pokozkou a stlacenim zableskového tlacitka.

Displej signalizace stavu Zarovky (obr. 1-P)
Pristroj je pfipraven k zablesku, pokud displej signalizace stavu zarovky sviti zelené.

POZNAMKA: Stisknete-li zableskové tlacitko A &idlo kontaktu s pokozkou neni
zcela aktivovano NEBO displej signalizace stavu zarovky nesviti,
ozve se zvukova signalizace.

Pokud displej signalizace stavu Zarovky sviti Zluté, zbyva v zableskové Zarovce 150
zableskd. Blika-li displej signalizace stavu Zarovky, kazeta Zarovky je vypotfebovana a
jiz nebude dale fungovat. Pfed dal$im pouZitim pfistroje musite kazetu Zarovky vymé-
nit.
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Uvoliovaci tlacitka kuzelu ¢elni ¢asti (obr. 1-F)
Stisknéte obé tladitka a jemné zatahnéte, tim kuzel Celni ¢asti odstranite.

A\ VAROVANI: VZDY se pied odstraiiovanim kuzelu &elni Easti ujistéte, Ze je
jednotka VYPNUTA a napajeci kabel je odpojen. Odstranite-li kuZel elni Easti
bé&hem doby, kdy je jednotka ZAPNUTA, vSechny svételné signalizace na zaklad-
né se rozsviti a ozve se zvukova signalizace.

REMINGTON ||
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Svételna kazeta (obr. 1-G)
Kazda svételna kazeta mé Zivotnost 1500 zableskd. Jakmile jsou véechny zablesky
vypotiebovany, je nutné kazetu vyménit.
Nahradni model: SP-IPL

Volba urovné intenzity (obr. 1-L)

Pristroj i-Light je vybaven 5 Grovnémi intenzity. Nastaveni Urovné 1 je nejnizsi, Urovné 5

je pak nejvyssi.

TIP: NejlepSich vysledk( dosahnete vzdy pii pouziti nejvy$si Grovné intenzi-
ty, ktera nezptisobuje podrazdéni pokozky. Uroven intenzity, ktera ma byt
pouzita, uréite sledovanim poctu svétel rozsvicenych na displeji volby trov-
né intenzity.

Va8 pristroj i-Light se pfi kazdém ZAPNUTI automaticky nastavi na Groveri intenzity 1.

Urover zménite stisknutim voli¢e vybéru Urovné intenzity.

Fistrojem i-Light

Volba rezimu zablesku (obr. 1-N)
@ Pfistroj i-Light je vybaven dvéma provoznimi reZimy: reZimem jednoho zablesku a
rezimem vice zableskd. Vas$ pristroj i-Light se pfi kazdém ZAPNUTI automaticky
nastavi do rezimu jednoho zablesku.

ameni s p

c
N
0]

w

Rezim jednoho zéblesku: P¥i stisknuti zableskového tlacitka A sepnuti ¢idla kontaktu
s pokozkou bleskne pfistroj i-Light jednou.

Rezim vice zableski: PFi stisknuti zableskového tlaéitka A Uplného sepnuti idla
kontaktu s pokozkou bleskne pfistroj i-Light jednou kazdé dvé sekundy.

ReZim vice zableskil ZAPNETE stisknutim voli¢e rezimu vice zableskl. Rozsviti se
displej volby rezimu vice zableskl. Opakovanym stisknutim rezim vice zablesku
VYPNETE a pfistroj vrétite do rezimu jednoho zablesku.
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Otestujte pfistroj i-Light na své pokozce (obr. 5)

e
e 1. Seznamte se s varovanimi a bezpec¢nostnimi opatfenimi.
K®) 2. Seznamte se s funkcemi pristroje i-Light.
_|I 3. Porovnejte tabulku odstinu pokozky a ujistéte se, Ze je vase pokozka v pfipustném
— rozsahu.
E 4. Na malé oblasti pokoZky pfistroj i-Light otestujte a pockejte 48 hodin, zda se nedo-
[0) stavi Z&dné nepfiznivé reakce.
6 5]
P -
)
@ ~
he
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@ A+ Osetieni poZadovanych oblasti pfistrojem i-Light @

Pfiprava pokozky na osetreni

1. Zajistéte, aby byla oblast oSetfeni ista, bez mastnot, deodoran-6]
t0, parféml, make-upd, télovych miék a krémd. Z mista oSetreni
oholte ochlupeni.

2. K odstranéni ochlupeni nikdy nepouZivejte vosk, epilaci, pinze-
ty nebo depilacni vyrobky, protoze plisobi proti efektlim procesu
IPL.

PFiprava pristroje na osetreni

3. Rozbalte kabel rukojeti ze zékladny i-Light a odloZte rukojet
do kolébky zakladny. Vyhledejte napajeci prepina¢ na zakladné 7]
i-Light a ujistéte se, Ze je jednotka VYPNUTA. Pfipojte napajeci
kabel do napajeci zditky zakladny i-Light. Napajeci kabel pfipojte
k zasuvce ve sténé. ZAPNETE napajeci spina¢ (obr. 6).

4. \lyberte pozadovanou Uroven intenzity. Pokud pozadujete rezim
vice zablesk, ZAPNETE jej voliem zableskového rezimu
(obr. 7).
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Osetieni pozadovanych oblasti pristrojem i-Light -
rezim jednoho zablesku

1. Rukojet i-Light umistéte proti své pokoZce tak, aby zables-
kové okénko osvitilo jeji povrch (obr. 8).

2. Zajistéte uplné sepnuti ¢idla kontaktu s pokozkou a rozsvice-
ni displeje signalizace stavu Zarovky.

3. Stisknéte zableskové tlacitko a pfistroj aktivujte (obr. 9).

4. Posurite rukojet na nové misto oSeteni a kroky 1-3 opakujte
(obr. 10).

Osetieni pozadovanych oblasti pfistrojem i-Light - rezim
vice zableskd

1. Rukojet i-Light umistéte proti své pokoZce tak, aby zables-
kové okénko osuvitilo jeji povrch (obr. 8).

2. Zajistéte upIné sepnuti Cidla kontaktu s pokozkou a rozsvice-
ni displeje signalizace stavu zarovky.

3. Stisknéte A PODRZTE zableskové tlagitko a pfistroj aktivujte
(obr. 9).

4. Okamzité po zablesku pfistroje presurite rukojet na nové
misto. Po malé chvili (pfiblizné 2 sekundy) pfistroj bleskne
znowvu (obr. 10). 10]

POZNAMKA: B Bé&hem rezimu vice zablesk(i musi byt &idlo
kontaktu s pokozkou A zableskové tlacit-
ko zcela stisknuté. Pokud jeden z mechanis-
mu nebude sepnuty, pFistroj nebude fungovat.
Opakovanim krokti 1-4 pokraéujte v oSetfova-
ni.

9]

M Béhem rezimu vice zableskii zlistava po
dobu sepnuti ¢idla kontaktu s pokozkou a
zableskového tlacitka displej signalizace stavu
zarovky rozsviceny.
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Tipy na oSetreni

M Nejlepsich vysledkd dosahnete, vyhnete-li se prekryvani zableskd. To pomaha pfi pre-
venci vystaveni se vétsi energii, nez ktera je nezbytna k potlaceni rlistu ochlupeni.
Zaroven zajistite, Ze dosahnete maximalniho vyuZiti své zableskové kazety.

B Nejlepsich vysledk( doséhnete vzdy pfi pouZiti nejvySsi Grovné intenzity, ktera nezp(i-
sobuje podrazdéni pokozky. Uroven, kterou na svoji pokozku pouzijete, byste méli
pocitovat jako teplo, ale nikdy byste se pfi tom neméli citit nepohodiné.

W Optimalinich vysledkl nelze obecné doséhnout po jediném sezeni. Nejlepsich vysled-
k{ dosahnete, budete-li oSetfeni opakovat, kdykoliv Zjistite, Ze vase ochlupeni zata-
lo opét rlst. Vysledky se budou individudlné lisit, nicméné vétsina lidi bude mista oSet-
fovat béhem prvnich tfi sezeni kazdé dva tydny, dokud nebude dosazeno pozadova-
nych vysledka.

B MUzete zjistit, Ze kostnaté plochy, jako jsou lokty, holené a kotniky, jsou béhem osetre-
ni citlivéjsi. Jedna se o normalni jev, kterého se nemusite obavat. Této citlivosti mizete
predejit natazenim pokozky béhem osetfeni mimo oblast

treni

Se

/ tipy na o

treni

Péce po osetieni @

Po osetteni mizete na své pokozce zaznamenat mirné zarudnuti nebo pocit tepla. Jedna

se o0 normalni jev, ktery rychle odezni. Podrazdéni pokozky po oSetfeni se vyhnete, pokud

ucinite nasleduijici opateni:

W Po dobu 24 hodin po oSetfeni se vyhnéte vystavovani se slunci. Pokozku chrarite
po dobu 2 tydnl po kazdém o$etfeni ochrannym krémem SPF 30.

B Po oSetfeni udrzujte misto Cisté a suché a pijte dostatek vody, ¢imz udrzite
pokoZku hydratovanou.

M S oSetfenym mistem zachazejte opatrné.

H Po dobu 24 hodin po oSetfeni neuzivejte horké koupele, sprchy nebo parni
komory a sauny.

H Po dobu 24 hodin po oSetfeni neplavte.

W Po dobu 24 hodin po osetieni neprovozujte kontaktni sporty.

B Na oSetfené misto nenoste pfiléhavé obleceni.

H Po dobu alespon 2 tydnd po poslednim osetfeni neprodluzujte vystavovani se
slunci, jako je opalovani, pouzivani solarii nebo samoopalovacich prostredk(.

256 W Béhem osetiovani nedepilujte (voskem, vytrhavanim, fezanim nebo krémy) —

holeni je pfijatelné po uplynuti 24 hodin po kazdém oSetreni.

(0]
)]
(0]
(0]
o
(0]
O
()

P
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H Po dobu 24 hodin po oSetfeni nepouzivejte bélici krémy nebo parfémované
vyrobky.
B Osetfené misto si neskrabejte

Cisteni pristroje i-Light

A\ UPOZORNEN:: Pred &isténim svého pristroje i-Light se ujistéte, e je napajeci spi-

na¢ VYPNUTY a napajeci kabel odpojeny od zakladny.

B Pravidelné ¢isténi pomaha zajistit optimalni vysledky a dlouhou Zivotnost pfi-
stroje i-Light. Vn&jsi plochy zékladny a rukojeti by mély byt otirany mirné navih-
¢enou latkou.

B Zableskové okénko Cistéte pouze bezprasnou latkou, dodavanou spolu s pfi-
strojem i-Light. Dbejte na to, abyste zableskové okénko neposkrabali nebo neu-
lomili. Poskrébani a ulomeni maze snizit U¢innost jednotky.

B Trvanlivé skvrny odstrarite aplikaci mensiho mnoZzstvi vody pomoci navihéené-
ho vatového tamponu na zableskové okénko a o¢isténim dodavanou bezpras-
nou latkou.

B K odstranéni prachu a necistot ve ventilatorech rukojeti pouzijte maly ruéni
vysavac.

A\ VAROVANI: Je-li zableskové okno prasklé nebo zlomené, jednotka nesmi byt
pouzivana. Nikdy neskrabejte filtracni sklo nebo kovovy povrch
uvnitf kuzelu éelni ¢asti.

A\ UPOZORNEN:: PFistroj i-Light je vysokonapétové zafizeni. Nikdy ho nepono-
Fujte do vody. Jednotku nebo jakoukoliv z jejich ¢asti nikdy
necistéte pod vodovodnim kohoutkem nebo v myéce nadobi.

Nepouzivejte benzinové nebo hoflavé Eistici prostiedky z
diivodu nebezpedi pozaru. Na ¢isténi jednotky nikdy nepou-
Zivejte brusné houbicky, brusné distici prostfedky nebo agre-
sivni kapaliny, jako je olej nebo aceton.
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Udrzba pristroje i-Light

©
Q0
N A UPOZORNENI: Pred provadénim tdrzby pHistroje i-Light se ujistéte, %e je napéjeci
g spina¢ VYPNUTY a napajeci kabel odpojeny od zakladny.
Vyména Zarovky
el 1. Stisknéte uvoliiovaci tlacitka kuzelu Celni ¢asti a jemné zatahnéte, ¢imz kuzel Celni
Q Casti odstranite.
-g 2. Kazetu staré zarovky jemné vytahnéte.
Il 3. Kazetu nahradte novou. Nahradni model: SP-IPL
=2
28 A\ UPOZORNENI: PFi vyméné kazety Zarovky se nedotykejte pfimo vybojek, miize-
~ te na nich zanechat mastnotu a necistoty. Dotykanim muize-
3 te snizit Géinnost Zarovek nebo zplisobit jejich prasknuti béhem
£ pouzivani.
% 4. Kuzel Celni ¢asti vratte zpét a ujistéte se, Ze spravné dosedne na misto.
S Uskladnéni
@ B Jednotku vypnéte, odpojte a nechte 10 minut pred uskladnénim vychladnout. @
GC.) W Jednotku uskladnéte na suchém misté pfi teploté mezi 15 °C a 35 °C.
1]

Reseni problémi

Pred pouzitim pristroje i-Light si vzdy zcela prectéte tyto pokyny.

Pokud nastane jakykoliv problém s pfistrojem i-Light, podivejte se do tohoto priivodce
feSeni problémd, jelikoZ tato kapitola fesi vétsinu béznych problémd, které mohou nastat
pfi provozu pfistroje i-Light.

Pokud jste postupovali podle pokyni v této kapitole, ale problémy pretrvavaji i naddle,
kontaktujte prosim servisni centrum spolec¢nosti Remington” s zadosti o dalsi pomoc.

(0]
L

ZAPNUL(A) jsem napajeci spinac, ale jednotka nefunguje.
H Ujistéte se, Ze je jednotka zapojena do funkéni elektrické zasuvky.
B Zkuste ji zapojit do jiné zasuvky.

Jednotka vypada, Ze je praskla nebo zlomena.
B Pokud je jednotka poskozend, nepouzivejte ji. Pokud mate o pouzivani jednot-

ky pochybnosti, prestarite ji pouZivat a kontaktujte servisni centrum Remington” s
258 zadosti o dali pomoc.
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Jednotku jsem ZAPNUL(A), ale nemohu zvySovat nebo snizovat intenzitu zables-
ku.
Zkuste jednotku resetovat jejim vypnutim, vyckejte nékolik sekund a znovu ji zapnéte.

Svétlo signalizace stavu Zarovky sviti zelené, ale jednotka pfi stisknuti tlacitka
nevydava zablesky.

Ujistéte se, ze je €idlo kontaktu s pokozkou v Uplném kontaktu s pokozkou.

Zkuste jednotku resetovat jejim vypnutim, vyckejte nékolik sekund a znovu ji zapnéte.

Citim podivny zapach.
Pred oSetfenim se ujistéte, Ze je misto zcela oholené.

Po osetreni mista z¢ervenaji.
Jedna se o bézny jev, zEervenani by mélo ustoupit. Pokud neustoupi, zkuste pouzit nizsi
intenzitu svétla.

Nedosahl(a) jsem optimalnich vysledk( nebo ochlupeni zaéalo opét riist.

Po vasem pocéatecnim oSetieni mlze ochlupeni zacit znovu rdst. Tento jev je zcela nor-
malni. Optimalnich vysledk( dosahnete opakovanym osetfenim po zjisténi nového riistu
ochlupeni.

VEZMETE NA VEDOMI
Je-li jednotka pouzivana po del$i dobu, miZe se automaticky kratce vypnout (pfiblizné
na 40 sekund), aby vychladla. Po vychladnuti je jednotka opét pfipravena k pouZiti.

Stavova LED dioda a zvukova signalizace

Casto kladené otazky

bl

LED dioda rezimu intenzity/ Signalizace

zablesku

Vsechny aktualné vybrané Jednotka je prehrata a po kratkou dobu nebu-
LED diody blikaji de kvdli vychladnuti k dispozici.

LED diody intenzity postupné blikaji |Jednotka vykazuje zavadu. Vypnéte ji, vyCkej-
te a zkuste to znovu. Pokud problém pretrvava,

jednotku vratte k opravé.
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kontaktniho €idla jiz od spusténi jednotky.
Kontaktni ¢idla mohou byt slepena.

Y |VSechny LED diody blikaji spolu s Je odebrany nebo uvolnény kuzel ¢elni ¢asti.
4 | varovnym zvukovym signalem

N

‘@

"6 Zvukové tony Signalizace
NO) Nedostate¢ny kontakt Zableskové tlagitko bylo stisknuto, ale ¢idlo
c kontaktu s pokozkou nebylo zcela sepnuté.
8 Vymeéna zableskové kazety Zableskova kazeta chybi nebo ji je nutné

vymenit.

(0]

~ Slepena kontaktni idla Zableskové tlagitko bylo stisknuto po sepnuti
O

e

(7))

©
O

Casto kladené otazky (www.remington-ilight.com)

Ot.: Co je pristroj i-Light? Co je intenzivni pulzni svétlo (IPL)?

Odp.: IPL pracuje na principu smérovani extrémné kratkého, intenzivniho pulzu filtrovaného
svétla do pokozky. Svétlo je absorbovano barevnymi pigmenty a okolim ochlupeni, ¢imz se @
docasné zabrariuje opétovnému rGstu vlasovych folikuld, a tim i ochlupeni.

Ot.: Kdo miize pouzivat pfistroj i-Light?

Odp.: Pristroj i-Light na odstrafiovani nechténého ochlupeni mohou pouzivat muzi i Zeny
kdekoliv od krku doll. Pfistroj i-Light byl navrzen pro osoby se stfednim zabarvenim pokoz-
ky a tmavymi viasy. Bezpecné odstiny pokoZzky jsou pouze bila, slonovinova, opalend, bézo-
va a svétle hnéda. Bezpecné pfirodni barvy vlasl jsou ¢ernd, tmavé hnéda a stfedné hnéda.
Ot.: Ktera mista svého téla mohu oSetrovat pristrojem i-Light?

Odp.: Pristroj i-Light je navrZzen pro pouziti v mistech od krku dold véetné nohou, podpaZzi,
tfisel, pazi, hrudniku a zad.

Ot.: Co mohu ocekavat od pfistroje i-Light?

Odp.: Pfistroj i-Light poskytuje bezpeéné a Ucinné odstrafiovani ochlupeni na drovni kvality
salénu pomoci technologie IPL.

Ot.: Jaka jsou rizika spojena s pristrojem i-Light? Je bezpecny?

Odp.: Pfistroj i-Light je pro pouzivani bezpecny, ale jako u kazdého elektronického zarizeni je
dulezité, abyste si precetli a postupovali podle provoznich pokynd.

Ot.: Jak ¢asto bych mél(a) pristroj i-Light pouzivat?

Odp.: Pristroj i-Light byste méli pouzivat kdykoliv vam za¢ne opakované rdst ochlupeni.

bl
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Ot.: Jak dlouho oSetreni trva?
Odp.: Doba se lii podle velikosti oSetfovaného mista, ale jedna cela noha by neméla trvat
déle nez 15 minut.
Ot.: Kdy budu moci vidét vysledky?
Odp.: Vysledky nejsou okamzité. Ochlupeni se miize nékdy po osSetieni opét objevit a zacit
rGst, ale vétsina tohoto ochlupeni za¢ne vypadavat po dvou tydnech.
Ochlupeni roste v cyklu 3 riiznych fazi, které trvaji 18-24 mésicl. Na oSetfeni reaguje pouze
ochlupeni v anagenni fazi. To je dlvod, pro¢ je pozadovano kvl optimalnim vysledkim
vicenasobné osetieni. Vysledky jsou rozpoznatelné obecné v ramci nékolika tydnti od prv-
niho o3etfeni. Opakovanym pravidelnym tydennim (nebo dvoutydennim pfi tfech oSete-
nich) uzivanim dosahnete dobrych vysledk( v rdmci 6 az 12 tydnl (tmavsi pokozka mlze
trvat déle).
Ot.: Pro¢ mé ochlupeni roste navzdory oSetfovani?
Odp.: Ochlupeni pokraduje v ristu az do 2 tydnti od oSetieni, v této dobé zaznamena-
te pocatek jeho vypadavani. Dal$im dlivodem pro pokracuijici rlist by mohlo byt vynecha-
ni daného mista béhem oseteni. Jakmile zaznamenéte opakovany rdst, pokracuijte v oset-
fovani daného mista.
Ot.: Pro¢ nemohu pfistroj i-Light pouzivat po nedavném pobytu na slunci?

@ Odp.: Vystaveni se slunci zplisobuije pfitomnost vysoké hladiny melaninu, a tim se pokozka
vystavuje vy$$imu nebezpeci popaleni nebo vzniku puchyikl z diivodu osetteni.
Ot.: Jaka jsou varovani proti pouzivani pristroje i-Light?
Odp.: Urcité podminky mohou omezovat vasi schopnost jednotku pouzivat. Pfed pouzitim
pristroje i-Light si prosim prectéte celou kapitolu Varovani a bezpeénostni opatfeni v navo-
du k pouziti.
Ot.: Jak ¢asto musim vyméniovat zarovku?
Odp.: Zarovku je potfeba vymeénovat po 1500 zablescich. Svétlo signalizace stavu zarovky
sviti béhem prvnich 1350 zablesk( Zivotnosti kazety zelené. Jakmile se rozsviti Zluté, zna-
mena to, Ze zbyva pouze 150 zableskl. Jakmile zacne svétlo blikat, je Zivotnost kazety u
konce a je tfeba vymeénit zarovku.
Nahradni model: SP-IPL
Ot.: Mohu pfistroj i-Light pouzivat na obliceji?
Odp.: Ne, pfistroj i-Light neni doporuc¢ovan pro pouZziti na obli¢ej nebo krk.
Ot.: Jak mohu pecovat o oSetfena mista po zakroku?
Odp.: Vyhybejte se nechranénému vystavovani oSetfenych mist slunci.
Ot.: Mél(a) bych pfi pouzivani pfistroje i-Light upustit od bézné ¢innosti?
Odp.: Bé&Znou ¢innost neni treba v priibéhu osetiovani preruSovat, a to za predpokladu, ze
nedoslo k ne¢ekanym komplikacim. Doporu€ujeme, abyste oSetfeni provadéli pred spa-
nim, aby se jakékoliv nasledné z&ervenani mohlo do rana ztratit.

Casto kladené otazky

bl
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Ot.: Je pristroj i-Light pfi dlouhotrvajicim uzivani nebezpeény pro pokozku?

Odp.: Nezaznamenali jsme jakékoliv vedlejsi efekty nebo poskozeni pokozky z diivodu dlou-
hotrvajictho pouzivani intenzivniho pulzniho svétla.

Ot.: Jak ¢asto bych se mél(a) pristrojem i-Light oSetrovat?

Odp.: Osvéd€enym intervalem pro pocatecni oSetreni, které je pro redukci ochlupeni neju-
¢innéjsi, jsou 2 tydny. Méli byste se vyhnout oSetfeni stejného mista vicekrat béhem jedno-
ho sezeni, protoze nezvysSuje Ucinnost, nybrz zvySuje nebezpeéi podrazdéni pokozky.

Ot.: Mohu pfistroj i-Light pouzivat, pokud mam blond, rezavé, Sedivé nebo bilé
viasy?

Odp.: Pristroj i-Light nejlépe funguje na tmavsich typech ochlupeni, jelikoZ obsahuii vice
melaninu, pigmentu, ktery davé ochlupeni a pokozce jeji barvu. Melanin je latka, ktera
absorbuje U¢innou energii ze svétla béhem oSeteni pristrojem i-Light. Cerné nebo tmave
hnédé ochlupeni reaguje nejlépe. Hnédé a svétle hnédé ochlupeni reaguije také, ale obvykle
vyZaduje vice oSetteni. Rezavé ochlupeni mlZze vykazovat urcitou reakci. Bilé, Sedivé nebo
blond ochlupeni obvykle na oSetfeni pistrojem i-Light nereaguije, ackoliv néktefi uzivatelé
vysledky po vicenasobném osetteni zaznamenali.

Ot.: Mohu pristroj i-Light pouzivat, pokud mam pfirozené tmavou pokozku?

Odp.: Ne, pristroj i-Light je navrzen tak, aby reagoval s tmavym pigmentem ochlupeni.
Vysledkem tmavé hnédé a ¢erné pokozky muize byt absorpce prilis velkého mnozstvi ener- @
gie z pristroje (tepla), coz mize zplsobit poskozeni pokozky. Pristroj i-Light nepouZivejte na
prirozené tmavou pokozku, obsahuije pfili§ mnoho melaninu. OSetfeni tmavé pokozky pii-
strojem i-Light mGZe mit za nésledek popéleni, puchyiky a zmény barvy pokozky (hyper-
nebo hypopigmentaci).

Porovnejte tabulku zabarveni pokozky na strané 3 a urcete, zda je pro vés pfistroj i-Light
vhodny.

Ot.: Mél(a) bych pfi pouzivani pfistroje i-Light pouzivat ochranu o¢i?

Odp.: Ne, pro o¢i neni piistroj Skodlivy, pokud neni namifeny pfimo do obliceje. Pfistroj
i-Light nabizi bezpecnostni systém, ktery chrani proti nechténému zablesku, pokud pfistroj
neni v kontaktu s pokozkou. Malé mnozstvi svétla emitovaného béhem osetteni je podobné
svétlu z blesku fotoaparatu a pro oci neni Skodlivé, pokud neni namifeno pfimo do obliceje.
Ot.: Mohu pfistroj i-Light pouzivat, pokud jsem téhotna nebo kojim?

Odp.: Ne, pristroj i-Light nebyl testovan na téhotnych Zenéch, proto jeho pouzivani béhem
téhotenstvi nebo kojeni nedoporucujeme. Hormondlni zmény mohou zvysit citlivost a
nebezpedi poranéni pokozky.

Casto kladené otazky

bl
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Vhodné odstiny pokozky, tabulka odstinti pokozky -
Fitzpatrickovy fototypy pokozky 1-4

Tuto tabulku fototypd pokozky mlZete pouZit pro své vlastni hodnoceni jako doplnék
vySe zodpovézenych otézek. Na konci je uvedena skdla rozsahu kazdého ze Sesti kat-
egorii typd pokozky. Vedle této skaly je vysvétleni kazdého z typl pokozky. Miizete rychle
a snadno urcit, ktery typ pokozky mate.

Geneticka dispozice

Hodnoceni 0 1 2 3 4
Jaka je barva Svétle modra, | Modra, Seda | Modra Tmavé hnéda | Hnédocerna
vasich o¢i? Seda, zelena | nebo zelena
Jaka je Piskové Blond Ofriskové Tmavé hnéda | Cerna
pfirozena barva | ¢ervena tmavé blond
vasich vlast?

@ Jaka je barva Nacervenala | Vybledla Vybledla s Svétle hnéda | Tmavé @
vasi pokozky béZovym ods- hnéda
(chranéné tinem
oblasti)?

Mate pihy na Mnoho Nékolik Malo Nahodile Zadné
chranénych
mistech?

Tabulka Fitzpatrickova fototypu pokozky

Celkové hodnoceni genetické dispozice:

-_—
Z
O
5
)
P
L

44
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Reakce na vystaveni se slunci

Hodnoceni 0 1 2 3 4
Co se stane, | Bolestivé Puchyiky Popaleni, Vyjimecné | Nikdy se
kdyz na slun- | zarudnu- nasledova- | nékdy spaleni nespalila
ci zGistane- ti, puchyi- | né olupo- nasledo-
te prilis dlou- | ky, olupo- | vanim vané olu-
ho? vani povanim
Do jaké miry | Tézko Svétla Rozumné Velmi Zhnédne
hnédnete? nebo barva, opaleni snadno rychle

viibec opalena opalena

Hnédnete Nikdy Zridka Nékdy Casto Vzdy
béhem néko-
lika hodin po
opalovani?

@ Jak na slun- | Velmi cit- Citlivé Normalné | Velmi Bez pro-
ce reaguje livé odolné blému
vas oblicej?

Celkové hodnoceni reakce na vystaveni se slunci:

REMINGTON | Tabulka Fitzpatrickova fototypu pokozky
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Opalovacich navyku

Hodnoceni 0 1 2 3 4

Kdy jste se Pred vice | Pred 2-3 Pred 1-2 Méné Méné nez
naposledy nez 3 mésici mésici nez pred pred 2
opaloval(a) meésici mésicem tydny

(na slunci,
umélém slun-
ci, pomoci
opalovaciho
krému)?

@ Vystavili Nikdy Malokdy | Nekdy Gasto Vzdy
jste misto,
které ma byt
osetieno,
slunci?
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Celkové hodnoceni opalovacich navyku:

Vysledek z kazdé z té&chto tfi Casti pfictéte k vaSemu hodnoceni typu pokozky.

REMINGTON ||
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Hodnoceni typu pokozky - Fitzpatrickiv fototyp pokozky

0-7 |

8-16 1}

17-25 m

25-30 v

vice nez 30 V-Vi PFistroj i-Light nepouzivejte.

TYP 1:Vysoce citliva, vzdy se spali, nikdy se neopali.
Priklad: Zrzavé ochlupeni s pihami

TYP 2:Velmi citliva na slunce, snadno se spali, opali se minimalné.
Priklad: Béloch se svétlou pokozkou a ochlupenim @

TYP 3: Pokozka citliva na slunce, nékdy se spali, pomalu se opaluje do svétle hnédé.
Priklad: Tmavsi typ bélocha

TYP 4: Minimalni citlivost na slunce, spéli se minimalné, vzdy se opali do stfedné hnédé.
Priklad: Stfedomorsky typ bélocha, maji ji i néktefi hispanci

TYP 5: Pokozka bez citlivosti na slunce, zfidka se spali, dobfe se opaluje.

Priklad: Néktefi hispanci, néktefi Cernosi

TYP 6: Bez citlivosti na slunce, nikdy se nespdli, hluboce pigmentovana.
Priklad: Tmavsi ernosi
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OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Po uplynuti Zivotnosti vyrobek nevyhazujte do domovniho odpadu. Likvidaci
mUzZe provést servisni centrum Remington” nebo pfislusna sbérna mista.
E Vice informaci o recyklaci naleznete na adresach
www.remington-europe.com
f— www.remington-ilight.com

E SERVIS A ZARUCNI LHUTA
Tento strojek prosel kontrolou a je bez zavady. Poskytujeme na néj zaruku v

pfipadé
vyskytu zavad zplsobenych vadnym materidlem nebo chybou zpracovani
na dobu 2 let od data prodeje. Pokud se strojek porouchd v zaruéni dobé,
opravime vam jej zdarma nebo jej vyménime budto v celku, nebo jeho ¢asti,
pokud se prokazete dokladem o zaplaceni.
To v8ak neznamena prodlouzeni zaruéni Ihdty.

@ V pfipadé poruchy v zaruéni dobé se spojte se servisnim stfediskem firmy
Remington ® v misté Vaseho bydlisté.
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Tato zaruka je poskytovana nad ramec obvyklych zakonnych prav zakaznika.

Zaruka je poskytovana ve vSech zemich, kde byl na$ vyrobek zakoupen od
autorizovaného prodejce.

Tato zaruka se netyka nahrady zarovek, jeZ se pocitaji mezi spotfebni zbozi.
Tato zaruka také nezahrnuje po$kozeni vyrobku zplsobené nehodou nebo
chybnym pouzitim, zneuzitim, zménou konstrukce vyrobku nebo pouzivanim v
rozporu s nutnymi technickymi resp. bezpe¢nostnimi pozadavky. Tato zaruka
nezahrnuije pfipad, kdy byl vyrobek rozebran ¢i opraven neopravnénou osobou.
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